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A boritaladó eltörléséről
Ir ta : GlUldel J á llO S  ipartársulati elnök.

(Válasz a „Borászati Lapok" f. évi 28-ik számában 
megjelent hasonló című közleményre.)

Tekintetes Szerkesztő ú r !
Becses lapjának f. évi 28-ik számában „A boritaladó 

eltörléséről" cím alatt, vezető helyen egy cikk jelent meg, 
melyet én, mint a „Magyar vendéglősök országos szövetségé­
nek" elnöke és mint a „Budapesti szállodások, vendéglősök 
és koresmárosok ipar társulatának" elnöke cáfolat nélkül nem 
hagyhatok, mert hiszen a cikk végeredményében egy hazug­
ságon alapuló durva támadás a budapesti vendéglősök ellen. 
Éppen ezen oknál fogva merem reményiem, hogy a tek. 
szerkesztő úr helyt ad lapjában válaszomnak, annálinkább, 
mert hiszen jegyzet alatt, már úgy is kijelentette, hogy a 
szóvátett cikk tartalmával nem ért egyet s csupán csak 
azért közölte, mert azt „előkelő társada lm i á llá s t betöltő  
szőlősgazda ir ta ."

Már magában az a tény, hogy a magyar szőlősgazdák 
legtekintélyesebb szaklapja „homlokegyenest ellentétes elvet 
hirdet", mint a cikkíró Hagymássy Károly szőlősgazda, 
eléggé lerontja a cikk értékét; mindazonáltal nekünk, meg­
támadott vendéglősöknek nem szolgáltat elégtételt; azonkívül 
cikkíró a boritaladó eltörlése körül támadt mozgalomban 
megtévesztené a tájékozatlanokat ha a rosszhiszemű cikket 
cáfolat nélkül hagynánk.

Még 1908. év őszén történt, hogy a „Magyar szőlős­
gazdák orsz. egyesülete" felhívására a boritaladó eltörlésének 
szorgalmazása tárgyában Budapesten ozszágos gyűlés tar­
tatott, s a gyűlésnek az eltörlést sürgető határozatához az 
összes meghívott érdekelt tényezők — ezek között a ven­
déglősök is —  csatlakoztak. Tehát csak rosszakaratú ráfogás 
lehet az az állítás, hogy a bortermelők a korcsmárosoktól 
nyerték az impulzust a boritaladó eltörlése körül támadt 
mozgalomhoz. Mert hiszen amint láttuk, a M. Sz. 0. E. volt 
e téren a kezdeményező s igy igazán komikus hatást tesz, 
ha egy szőlősgazda kardoskodik a boritaladó mellett.

Ami pedig magát a boritaladót illeti, józan észszel 
igazán nem lehet azt állítani, hogy annak eltörlése nem 
lenne a szőlősgazdák érdekében, mert hiszen ezen adó 
eltörlése azt eredményezné, hogy a vendéglősök és korcs- 
marosok a bort ugyanannyival olcsóbban adhatnák, ami 
megint a borfogyasztást óriási mértékben növelné s a bor- 
fogyasztás emelkedésének hasznát a termelő élvezné első 
sorban. Cikkíró azon állítására, hogy a koresmárosok olcsó 
tömegbort vesznek, s „azt spiritusz, cukor, borkösav, viza­
hólyag stb. segítségével asztali borrá preparálják" az a vála­
szom, hogy minden ilyen általánosságban kimondott állítás 
Csak koholmány marad mindaddig, mig bebizonyítást nem 
nyer. De úgy látszik, a cikkiró .nagyon tájékozatlan is, mert 
nem tudja, hogy az általa emlegetett manipuláció ma már

büntetőjogi kihágást képez, s a borvizsgáló bizottságok résen 
vannak, hogy az eféle manipulációkat — a magyar bor ió 
hírnevének visszaszerzése érdekében — megtorlással sújtsák. 
És én, aki húsz év óta tagja vagyok a borvizsgáló-bizott- 
ságnak, jó lelkiismerettel állítom, hogy Budapesten egyetlen­
egy előkelő vendéglőben sem találtatott még borhamisítás. S 
még a kisebb vendéglők, illetőleg korcsmák közül is csak 
az úgynevezett „pálinkamérő-korcsmákban" fordult elő a 
legtöbb borhamisítási eset.

Ennek magyarázata pedig az, hogy ezen üzletekben 
(mely üzletek ellen ipartársulatunk hiába küzd évek óta) a 
bor- és sörmérést csak mint melléküzletet gyakorolják és 
egy liter bort 40—44 fillérért és egy pohár sört 12 fillérért 
mérnek, ami természetesen csak úgy lehetséges, hogy ezen 
italokat hamisítják, mert máskülönben a fővárosi viszonyok 
között ilyen árakon italt mérni nem lehet.

De még egyszer visszatérve cikkírónak a vendéglősök 
ellen emelt hazug vádjára, vagy azt kell feltételeznem, hogy 
ö Budapesten sohasem volt még előkelő vendéglőben, vagy 
pedig nagyon elbizakodott, ha azt hiszi, hogy csak ő ért a 
borhoz és semmibe sem veszi azt, hogy Budapesten ezer 
meg ezer szőlősgazda, tehát nagy bortermelő él a vendég­
lőből, ahol bort is fogyaszt, de egyiknek sem volt még oka 
arra, hogy a vendéglősöket oly durva váddal illesse, mint a 
paksi közjegyző.

Nem hagyhatom még szó nélkül, hogy kimondhatatlan 
kárt okoz a magyar borkivitelnek az olyan cikkezés, mely 
a magyar bor jó hírének visszaszerzését csupa önzésből rontja.

Budapest, 1909. julius hó 22-én.

A mértékhitelesitésről.
A mértékhitelesitésről szóló 1897. évi V. t.-c. végre­

hajtására vonatkozó rendeletekből alább közöljük mindazt, a 
mi a vendéglősökre nézve fontos, a mi őket egyenesen érinti.

107228/IV. 908. sz. kereskedelemügyi miniszteri ren­
delet a korcsmái palackok és ivóedények stb. hitelesítése 
és a hitelesítésért fizetendő díjak tárgyában.

I. Korcsmái palackok.
1. §. Vendéglőkben, korcsmákban, kávéházakban és 

egyéb nyilvános helyiségekben bornak, sörnek és egyéb 
szeszes italoknak fogyasztására történő kiszolgáltatására az 
1907. évi V. törvénycikk 28. §-a értelmében csakis hitelesí­
tett palackok használhatók.

Csakis oly palackok hitelesíthetők, a melyek megfelel­
nek az alábbi 2. §-ban megállapított követelményeknek s a 
melyek az ugyanott megállapított űrtartalom-jelzéssel és 
mértékvonással el vannak látva.

2. §. A hitelesíthető palackok űrtartalma 2 1., 1 1., 5 
dl., 3 dl., 2 dl., 1 dl., 5 cl. és 1 cl. A korcsmái palackok 
egyelőre csak átlátszó üvegből készíthetők.
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A palackok belső átmérője ott, ahol a mérték határát 
jelző vonás van, az alább megadott legnagyobb és legkisebb 
méretek közé essék, a határértékeket is beleértve:
2 l.-es palackoknál a legnagyobb átm., 60 mm
1 l.-es 11 w 1) 50 11

5 dl.-es >.* » ff 40 ff

3 dl.-es n n 40 7)

2 dl-es >1 30 75

1 dl.-es n 11 30 11

5 cl.-es » w 20
2 cl.-es i» 15
1 cl.-es » 11 10 11

a legkisebb 35 mm 
„ —o „
,, 20 „

20 „ 
20 „ 
15 „ 
15 „ 
10 „
8 „

11

A mérték határa legalább 1 cm. hosszú, beköszörült 
vonással jelölendő meg (mértékjei).

A mértékjeinek a palack szájától legalább az alábbi­
akban megállapított távolságban kell lennie (felülmérték).

A felülmérték magassága milliméterekben:
2 l.-es palackoknál legalább 45 in in
1 l.-es 11 11 45 w
5 dl.-es 11 45
3 dl.-es 11 15 35 ff

9 dl.-es * 35 51í dl.-es 11 11 30 ff

5 cl.-es 11 11 30 11
2 cl.-es »> 1? 25 ff

1 cl.-es 11 11 25 n
Az ártartalom a mértékjei közelében a jelen §. első 

bekezdésében megállapított rövidítésekkel beköszörülendő, 
vagy beedzendő.

3. § A korcsmái palackok űrtartalmának megjelölésé­
ben csak akkor, eltérés engedhető meg, hogy a rajtuk jel­
zett térfogattal egyenlő folyadékmennyiséget betöltvén, a 
folyadék felszíne és a mérlegjel közti távolság 2 és 1 l.-es 
palackoknál 5 mm.-nél, a kisebbeknél 3 mm.-nél nagyobb 
ne legyen.

4. §. A hitelesítési bélyeg a mértéit határát megjelölő 
vonás mellé edzendö be.

A korcsmái palackok időszakos hitelesítésre kötelezve 
nincsenek.

I I .  k ő e d é n y e k  ( p o h a r a k ) .

5. §. Vendéglőkben, korcsmákban, kávéházakban és 
egyéb nyilvános helyiségekben bornak, sörnek és egyéb szeszes 
italoknak, valamint tejnek fogyasztásra történő kiszolgálta­
tására az 1907. évi V. törvénycikk 28. illetőleg 30. §-a 
értelmében csakis hitelesített ivóedények használhatók.

Csakis oly ivóedények hitelesíthetők, a melyek meg­
felelnek az alábbi 6. §-ban megállapított követelményeknek 
s a melyek az ugyanott megállapított űrtartalom-jelzéssel és 
mértékvonással el vannak látva.

-  A hitelesíthető ivéedények űrtartalma: -2 1, 1 1, 5 dl, 
4 dl, 3 dl, 2 dl, 1 dl, 5 cl, 4 cl, 3 cl, 2 cl és 1 cl. Az 
ivóedények egyelőre csak átlátszó üvegből készíthetők, azaz 
ivóedényekül csakis üvegpoharak hitelesíthetők.

A poharak belső átmérője ott, a hol a mérték határát 
jelző vonás van, az alább megadott legnagyobb és legkisebb 
méretek közé essék, a határértékeket is beleértve:
2 l.-es pohárnál a legnagyobb átm. 12 cm. a legkisebb átm. 10 cm
1 l.-es
5 dl.-es

11

>1 11

„ 12 
„ 9

11

»

>i „ 10
.. 8

11

11

4 dl.-es 11 11 „ 9 ff M ’’ r ? 11
3 dl.-es 11 11 „ 7 11 11 „ O, 0 11

2 dl.-es 11 „ 7 ff 11 » 5,5 11

1 dl.-es ii ,. 5 11 , 4 ff

5 cl.-es 55 11 » 5 11 11 ,, 4 11
4 cl.-es » ii „ 3,5 11 ff „ 2, 5 11
3 cl.-es ff ff „ 3, 5 11 11 „ 2,5 >1

2 cl.-es 11 11 ., 3 .. Q 5 11
1. cl.-es ii ff „ 3 ff ff ... 2,5 11

A mérték határa legalább 1 cm. hosszú, beköszörült
vonással jelölendő meg (mértékjei).

( F o l y t a t á s a  k ö v e t k e z ik . )

Hatósági végzések.
i.

Budapest székesfőváros hatodik kerületének elöljáró­
sága. 12741 1909. szám. T. Müller Lipótné által szállodai 
iparkihágási ügyében visszavont és a m. kir. kereskedelem­
ügyi miniszter által leküldött harmadfokú felebbezése és 
ugyanannak iparengedély visszaadása.

H.
Az időközben visszavont harmadfokú felebbezés foly­

tán a másodfokú Ítélet jogerőre emelkedvén és Miiller Lípót 
szállodai iparengedélyét önként vissza adván, hivatalos meg­
állapítás utján tudomásul veszi az elöljáróság, hogy Miiller 
Lipótné szül. Hammermüller Katalin az 1903 október 10-ón 
48206 903. 6. k. c. sz alatt, nyert iparengedély alapján 
gr. Zichy Jenő-utca 29. sz. a. (Gentry) gyakorolt szállodai 
iparát 1908 december 12-én beszüntette. Miről Müller Lipótné 
valamint az elsőfokú Ítéletben megnevezettek, a két első 
fokú jogerős ítélet kapcsán felzeten a többi illetékes hivatal 
pedig a rendes értesítő utján értesíttetnek. Budapesten, 
1909. június 22. A hatodik kér. elüljáróság.

II.
Másolat: Budapest székesfőváros Tanácsa. 136648 908. 

I. szám. T. Miiller Lipótné budapesti lakos, felebbezése a 
VI. kér. elöljáróságnak, mint 1. fokú iparhatóságnak 1908 
évi március hó 12-én 49259. szám alatt hozott ítélete ellen, 
ítélet - A VI. kor. elöljáróságnak mint I. fokú iparhatóság­
nak 1908 évi március hó 12-én 49259. szám alatt hozott 
Ítéletét, melylyel az elüljáróság Müller Lipótné szül. Ham­
mermüller Katalint budapesti lakest, szállodájának a titkos 
kéjelgés céljaira áténgedése ez által a prostitúció elősegí­
tése miatt az 1884. évi XVII. t.-c. 155. §-a alapján a 
szállodai iparűzés jogától határozatlan időre megfosztotta s 
semmisnek nyilvánított iparengedélye visszamutatására kö­
telezte, a tanács mai napon tartott ülésében marasztalt 
félnek törvényes határidőben beadott felebbezése következ­
tében felülvizsgálat alá vetve s ennek eredményéhez képest 
az idézett első foka iparhatósági Ítéletet az abban felsorolt 
indokoknál fogva helybenhagyja. Miről a VI kér. elöljáró­
ság a felterjesztett tárgyiratok visszaküldésével megfelelő 
további eljárás végett a jelen ítélet egy eredeti példányán 
értesittetik. Kelt Budapesten a székesfőváros tanácsának 
1908 évi julius hó 30 napján tartott üléséből: dr. Vaszilic- 
vits s, k. h. polgármester.

III.

Másolat: 49259/1907. A megtartott tárgyalás és az 
illetékesség megállapítása után alulírott kér. elöljáróság 
mint elsőfokú kihágási hatóság ipar kihágással vádolt Müller 
Lipótné szül. Hammermüller Katalin bádapesti születésű 
50 éves izr vallásu szálloda tulajdonos budapesti lakost, 
szállodai iparűzésének jogától az 1884. XVII. t.-c. 155. §-a 
alapján határozatlan időre megfosztja és a részére ezent 
elüljáróságtól 1903 okt. 10-én 48206/903. szám alatt kiadott 
szállodai iparengedélyt semmisnek nyilvánítja és kötelez 
öt, hogy ezen iparengedélyt az Ítélet jogerőre emelkedése 
után haladéktalanul mutassa vissza. Ezen ítélet jogerőre 
emelkedése után a rendőrfőkapitánysággal az összes föv. 
kér. elöljáróságokkal és a szállodások ipartársulatával kö- 
zöltetni rendeltetik. Megokolás: Vádlott bár 1906 junius 
25-én szigorúan ügyel meztettetett., hogy a grót Zichy Jenő- 
utca 29. szám alatt levő Gentry szállodájában a titkos 
kéjelgést ne engedje meg, mind a mellett, a mint a rendőr­
ség részéről megtartott vizsgálat alkalmával megáll api Ita­
tott, szállodáját titkos kéjelgés céljára továbbra is áten­
gedte, a mi által a prostitúció terjesztését nagy mérvben 
elősegíti. Ezen körülmény folytán vádlott szállodai iparának 
üzhetésc tekintetében megbizhatlannak bizonyulván, tőle a
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I  ELSŐ MAGYAR RÉSZVÉNY SERFŐZODE
BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.

#
*
*
*
I

Fennáll 1854 óta.
*

*
8 !
$

*

__ Az 1900. évi páris i v ilágkiállításon collectiye a legnagyobb érem mel (G rand p rix ) k itü n te té s t nyert.
DISZOKMÁNY. 1885. ---------------------------------------------------- ---------------------------------------------------------------  JURY-TAG 1896.

V árosi iroda : VIII., ESZTERH A ZY -U TCA  6. szám.

A já n lja :  á s z o k ,  k i r á ly ,  m á r c iu s i  v ilág o s, m á r c iu s i  sö té t, „ b a j o r  m ó d “ , u d v a r i  „ p i l s e n i  m ó d “ , 
k é t s z e r e s  m á r c iu s i  v ilágos és sö té t, v a la m in t b a k - s ö r e i t ,  to v á b b á  s a j á t  t ö l t é s ű  p a l a c k s ö r e i t  
g ö z p as te u riz á ló  k észü lék k e l s a  le g ú ja b b  te c h n ik a i b e re n d e z é se k k e l fe lsze re lt k ő b á n y a i  p a l a c k ­

s ö r  o s z t á ly á b ó l .

Ezen a legújabb technikai berendezésekkel fölszerelt serfözödénknek évi gyártási képessége 400.000 hektoliter.

Az ország m inden részében sö rrak tárosok  álta l vagyunk képviselve; nagyobb rak tá ra in k  Arad-, Szeged-, 
Miskolc-, Kolozsvár-, Nagyvárad-, Nyíregyháza, Temesvár- és Debrecenben vannak.

1

Hordósör-m egrendelés: Budapestre, telefon-szám 52—59. Hordósör-megrendelés: Vidékre, telefon-szám 52—60.

*
*
3

*

Palacksör-megrendolés : telefon-szám^öö—58.
f t  *
< Jbz siív S'Líf isis? áfa? áfa? zefa? sfa? sfa? sfa? áfa? 2fa? J?íí? /?íí? iXtí■{?!& íl Jí* 9fíi‘ 9!^ 92$ 92$ íSSí* -nJ*1 •»$ JÖ4 9£$ ívj?-* -h  ív  -h ív  "ÍÍJv* 9. .$ HSv íwv •h ív  *>t Ív 913v •*.3v íwv ->c Jí* 5í3v 91'ív h Ív >tív Í2S* h ív  % A %ív A ív *SÜT
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M )
SZÜLT ALADAR

fűszer, csemege ős gyarmatáru nagykereskedő.

á B U D A P E S T ,
kér., JVIuzeum-körut 23-27 . szám .
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A szok -, M á r c iu s i  K iv i t e l i  M á r c iu s t

2
(világos és sötét) j (barna)
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- taaJF , JL. • -
-
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a fözde m indenkor pontosan és a legnagyobb Ugye- z 
lemmel — az összeg elöleges beküldése vagy után- z
vétele mellett, — te ljesít. ---------  —— .------; z

•; N a g y o b b  m e n n y i s é g e t  s a j á t  j é g k o c s i j a i h a n  s z á l l í t .  E
g * *
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6 A budapesti szállodások, vendéglősök és korcsniárosok ipartársulatának értesítője. 7. szám.

A városligeti artézi kút vize 970 méternyi mélységitől 73-tól 92° C 
hőfok mellet törvén elő, föltétlenül baktérium m entes, s általunk 
lehűtve természetes állapotban, valamint szénsavval telítve mint 
„ILONA" artézi savanyút iz lesz forgalomba hozva. Tiszta Ízes és szénsav- 
tartalmánál fogva kltilnö ilditö ital borral vegyítve igen kellemes.

„ILONA” ARTÉZI VÍZ

2 liter ára 1(> fillér házhoz szállítva. | Rendelési cím : Artesia*4 
részvény-társaság, Budapest, VII., Egressy-ut 20/c. Telefon 50—72. 

A székesfőváros városligeti Artézi-forrás kizárólagos bérlői.
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MATTONI gyógy- és vizgyogy- intézete
G I E S S H Ü B L E R - P U C H S T E I N

Karlsbad mellett.

A MATTONI-féle giesshiibler savanyúm eredési helye.
P n e u m a t i k u s -  é s  b e l é l e g z ő - k u r á k .

Mell- és id e g b e te g e k , ü d ü lő k , rh e u m a tik u so k  
stb . sz am a ra .
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legjobb asztali- és üdíti ital, 
Irftflnö hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégobajokuál, gyomor- éa béiyagbn-

rutnál.
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TR A N S Y LV A N IA  SEC
L0U1S FRANCOIS & CO. *a

í n ,

császári és k irá ly i udvari szállítókBudafok. Fülöp Szász Coburg Góthai H erceg Ö Fensége Budafok. Z ' '
_ _ _ _ _  __ .........S2á n i r o t ..............  - -  ....... ......... -

sfc 15 e lső ren d ű  k itü n te té s  ifc ❖  ❖  Hors C oneours

FŐRAKTÁR: védjegy

BORHEGYI FERENC
Budapest, V., Gizella-tér I.

VEZÉRKÉPVISELŐK:

RÜDA és BLOCHMANN
Budapest, V., Akadémia-utca I6.

T e le f o n  B U D A F O K  15. s z á m .
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Nyom . Müller K. u tóda May Jánosnál, B udapesten, II. kér., Föherczeg-A lbrecht-út 3. szám . Telefon 4 0 — 91.
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